SYSTEM

FOOT SWITCH

RS27N
RS28N

| EXINSTRUCTIONS |

| IBE BEDIENUNGSANLEITUNG |

Thank you for purchasing this product. Please read and
understand these instructions for proper operation. Be sure to
keep this instruction manual handy for future reference.

The manufacturer will not be held liable for violations of local
regulations arising from use of this product outside the country or
region of purchase.

NOTES ON USE

B For safety, do not leave this product within the reach of
infants and children.

B Never modify or disassemble this product.

B Do not drop the product or allow it to suffer extreme shocks.

Vielen Dank fiir den Kauf dieses Produkts. Um einen
sachgemafen und sicheren Gebrauch zu gewahrleisten,
empfehlen wir Ihnen, diese Anleitung sorgfaltig zu lesen und zur
spateren Bezugnahme aufzubewahren.

Der Hersteller haftet nicht fir VerstéRRe gegen lokale Vorschriften,
die sich aus der Verwendung dieses Produkts aulerhalb des
Landes oder der Region des Kaufs ergeben.

SICHERHEITSHINWEISE

B Aus Sicherheitsgriinden darf dieses Produkt niemals in
Reichweite von Kleinkindern und Kindern aufbewahrt werden.

B Das Produkt niemals zerlegen oder umbauen.

B Lassen Sie das Produkt nicht fallen oder setzen Sie es

B Do not leave the product exposed to high humidity, high N "
temperature or direct sunlight. keinen schweren StRen aus.
B fthe product is wet, wipe it immediately with a dry cloth. B Setzen Sie das Produkt keiner hohen Luftfeuchtigkeit, hohen
- Temperatur oder direktem Sonnenlicht aus.
B Do not store the product in humid or dusty environments. - - -
- - B Wenn das Produkt nass ist, muss es unverziglich mit einem
B Do not bend or twist the plug part forcibly. trockenen Tuch abgewischt werden.
B To avoid damage, dirt should be removed using a soft, dry cloth. [ ] Lager_n Sie das Produkt nicht in einer feuchten oder
B When the product is connected through a USB hub, operation staubigen Umgebung.

may become unstable. In such cases, refrain from using a
USB hub.

PC OPERATING ENVIRONMENT

See our website.

HOW USE

(@ Connect the foot switch cable to the (@) USB adapter cable.
(2 Connect the USB adapter cable to the USB port of the computer.

FOOT SWITCH CONFIGURATION TOOL

This product has two operating modes.

If you are using an OMDS application, use this product in OM
mode (default).

For applications other than OMDS, use this product in Keyboard
mode.

To use this product in Keyboard mode, download the Foot Switch

Configuration Tool from the following URL.

https://[download.omsystem.com/pages/odms_
download/ftsw_configuration_tool/en/

SPECIFICATIONS

Model Foot Switch RS27N/RS28N

Output plug 8-pin mini DIN

Operating o o o o
temperature 0 °C to 42°C (32°F to 107°F)

External 190 mm x 120 mm x 26.5 mm (RS27N)
dimensions 190 mm x 120 mm x 33.5 mm (RS28N)

(without protrusions)

B Biegen oder verdrehen Sie den Stecker nicht mit viel Kraft.

B Zur Vermeidung von Schéaden sollte das Produkt mit einem
weichen, trockenen Tuch gereinigt werden.

B \Wenn das Produkt Gber einen USB-Hub anschlieBen, kann
der Betrieb unstabil werden. In diesen Fallen vermeiden Sie
die Nutzung eines USB-Hubs.

PC-BETRIEBSUMGEBUNG

Siehe unsere Website.

VERWENDUNG

(@ SchlieRen Sie das FuRschalterkabel an das (@) USB-
Adapterkabel an.

(@ SchlieRen Sie das USB-Adapterkabel an den USB-Anschluss
des Computers an.

KONFIGURATIONS-TOOL FUR DEN FUSSSCHALTER

Dieses Produkt verfligt iiber zwei Betriebsmodi.

Wenn Sie eine OMDS-Anwendung verwenden, verwenden Sie
dieses Produkt im OM-Modus (Standard).

Verwenden Sie dieses Produkt fiir andere Anwendungen als
OMDS im Keyboard-Modus.

Um dieses Produkt im Tastaturmodus zu verwenden, laden Sie
das Konfigurations-Tool fiir den FuRschalter von folgender URL
herunter.

https://download.omsystem.com/pages/odms_
download/ftsw_configuration_tool/en/

TECHNISCHE DATEN

Weight Approx. 550 g

Modell FuRschalter RS27N/RS28N

Included items USB adapter cable

Design and specifications are subject to change without notice.

For customers in Europe (excluding England, Wales and
Scotland)

This symbol [crossed-out wheeled bin WEEE Annex V]
indicates separate collection of waste electrical and
electronic equipment in the EU countries. Please do not
throw the equipment into the domestic refuse. Please use the

mmmmm return and collection systems available in your country for the
disposal of this product.

For customers in North and South America

FCC Notice

This equipment has been tested and found to comply with the limits

for a Class B digital device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules.

These limits are designed to provide reasonable protection against

harmful interference in a residential installation.

This equipment generates, uses, and can radiate radio frequency

energy and, if not installed and used in accordance with the

instructions, may cause harmful interference to radio communications.

However, there is no guarantee that interference will not occur in a

particular installation. If this equipment does cause harmful

interference to radio or television reception, which can be determined

by turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to

correct the interference by one or more of the following measures:

- Reorient or relocate the receiving antenna.

- Increase the separation between the equipment and receiver.

- Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that
to which the receiver is connected.

- Consult your dealer or an experienced radio/TV technician for help.

- Only the USB cable supplied by the manufacturer should be used
to connect the equipment to USB enabled personal computers
(PC).

Any unauthorized changes or modifications to this equipment would

void the user's authority to operate.

For customers in USA

Declaration of Conformity

Model Number: RS27N

Trade Name: OM SYSTEM

Responsible Party: OM Digital Solutions Americas, Inc.

Address: 306 South new street, Suite 110 Bethlehem, PA 18015, USA

Telephone Number: 1-800-622-6372

Tested To Comply With FCC Standards

FOR HOME OR OFFICE USE

This device Complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is

subject to the following two conditions:

(1) This device may not cause harmful interference, and

(2) this device must accept any interference received, including

interference that may cause undesired operation.

FCC CAUTION

Changes or modifications not expressly approved by the party

responsible for compliance could void the user’s authority to operate

the equipment.

For customers in CANADA

CAN ICES-3 (B)/NMB-3 (B)

Ausgangsstecker Mini DIN 8-polige Minibuchse
Betriebstemperatur 0°Cbhis42°C

190 mm x 120 mm x 26,5 mm (RS27N)
AuRenabmessungen 190 mm x 120 mm x 33,5 mm (RS28N)
(ohne vorstehende Teile)

Gewicht Ca. 5509

Im Lieferumfang
enthalten

USB-Adapterkabel

Anderungen der Konstruktion und technischen Daten jederzeit
ohne Ankiindigung des Herstellers vorbehalten.

Fiir Kunden in Europa

Dieses Symbol [durchgestrichene Miilltonne nach WEEE
Anhang IV] weist auf die separate Sammlung von als
Industriemdill anfallenden elektrischen und elektronischen
Geraten in den EU-Landern hin. Bitte geben Sie solche
Gerate nicht in den Hausmiill. Bitte nutzen Sie zur
Entsorgung dieser Produkte die Riicknahme- und
Sammelsysteme in lhrem Land.

| IE MODE DEMPLOI |

I=5] INSTRUCCIONES

Nous vous remercions d'avoir acheté ce produit. Veuillez lire
attentivement ces explications de maniére a bien comprendre le
fonctionnement de I'appareil. Conservez ce mode d'emploi pour
vous y référer ultérieurement.

Le fabricant ne sera pas tenu responsable des violations des
réglementations locales résultant de I'utilisation de ce produit en
dehors du pays ou de la région d’achat.

REMARQUES SUR L'UTILISATION

Muchas gracias por comprar este producto. Lea estas
instrucciones detenidamente para una operacién precisa.
Asegurese de conservar este manual de instruccion a mano para
referencia futura.

El fabricante no se hace responsable de los posibles
incumplimientos de las normativas locales derivados del uso de
este producto fuera del pais o regién de compra.

NOTAS SOBRE EL USO

B Pour des raisons de sécurité, ne laissez pas ce produit a la
portée des nourrissons et des enfants.

B Por motivos de seguridad, no deje este producto al alcance
de bebés o nifios.

B Ne modifiez et ne démontez jamais ce produit.

B Nunca modifique ni desarme el producto.

B Ne tombez pas le produit ou ne lui faites pas subir des chocs extrémes.

B No deje caer el producto ni permita que sufra ningin golpe fuerte.

B N'exposez pas le produit @ une humidité ou température B No deje el producto expuesto a humedades elevadas, altas
excessive ou a la lumiere directe du soleil. temperaturas o la luz solar directa.
B Sile produit est mouillé, essuyez-le immédiatement avec un B Sj el producto se moja, séquelo inmediatamente con un pario seco.
chiffon sec. - ;
B No deposite el producto en entornos himedos o con polvo.
B Ne stockez pas le produit dans un environnement humide ou X N -
” B No doble ni tuerza violentamente la pieza de enchufe.
poussiéreux.
N - | A astico, limpi i A
B Ne pliez pas ou ne tordez pas la prise avec force. Para no dafar el plastico, limpie la suciedad con un pafio
seco y blando.
B Pour prévenir une détérioration, | leté doit étre retirée en N
our prévenir une détérioration, la saleté doit &tre retirée e B Cuando conecta el producto mediante un conector USB, el

utilisant un chiffon doux et sec.

B Sivous branchez le produit sur un conentrateur USB, le
fonctionnement risque de devenir instable. Dans de tels cas,
évitez d'utiliser un concentrateur USB.

ENVIRONNEMENT D’EXPLOITATION DE L INATEUR

Consultez notre site Web.

UTILISATION

(@ Connecter le cable de la pédale au (@) cable de I'adaptateur
B

@ Conﬁecter le cable de I'adaptateur USB au port USB de
I'ordinateur.

OUTIL DE CONFIGURATION DE LA COMMANDE A PEDALE

Ce produit dispose de deux modes de fonctionnement.

Si vous utilisez une application OMDS, utilisez ce produit en

mode OM (par défaut).

Pour les applications autres que OMDS, utilisez ce produit en

mode clavier.

Pour I'utilisation de ce produit en mode clavier, téléchargez I'Outil

de configuration de la commande a pédale depuis 'URL suivante.
https://download.omsystem.com/pages/odms_

download/ftsw_configuration_tool/en/

CARACTERISTIQUES TECHNIQUES

Modele Commande a pédale RS27N/RS28N
Prise de sortie Prise mini DIN a 8 péles

Température de
fonctionnement

0°Ca42°C(32°Fa107 °F)

190 mm x 120 mm x 26,5 mm (RS27N)
190 mm x 120 mm x 33,5 mm (RS28N)
(excluding protrusions)

Poids Environ 550 g
Eléments inclus Cable adaptateur USB

Dimensions
extérieures

La présentation et les caractéristiques techniques sont
susceptibles d'étre modifiées sans préavis.

Pour les clients résidant en Europe

Ce symbole [poubelle sur roues barrée d’une croix WEEE annexe
IV] indique une collecte séparée des déchets d’équipements
électriques et électroniques dans les pays de I'UE. Veuillez ne
pas jeter 'équipement dans les ordures domestiques. Pour la

B ™Mise au rebut de ce produit, utilisez les systemes de traitement et
de collecte disponibles dans votre pays.

Pour les utilisateurs d’Amérique du Nord et du Sud

Directives FCC

Cet appareil a fait I'objet de divers essais et il a été reconnu qu'il se

conforme aux limites concernant un appareillage numérique de la

classe B, correspondant a la partie 15 des régles de la FCC. Ces

limites sont congues pour garantir une protection raisonnable contre

des interférences nuisibles dans une installation résidentielle.

Cet appareil génére, utilise et peut émettre de I'énergie des fréquences

radio et, s'il n’est pas installé et utilisé selon les instructions, peut

causer des interférences nuisibles en communications radio.

Cependant, il ne peut pas étre garanti que des interférences nuisibles

ne se produiront pas dans certaines installations particuliéres. Si cet

appareil provoque des interférences avec la réception radio ou

télévision, ce qui peut étre vérifié en alimentant I'appareil et en coupant

son alimentation, nous conseillons a I'utilisateur d’essayer d’éliminer

ces interférences par I'une ou plusieurs des mesures suivantes :

- Réorientez ou déplacez I'antenne de réception.

- Augmentez la séparation entre I'équipement et le récepteur.

- Branchez I'équipement sur une prise de courant d’un circuit
différent de celui sur lequel le récepteur est branché.

- Consulter le revendeur ou un technicien radio/TV compétent pour vous aider.

- Seul le cable USB fourni par le fabricant doit étre utilisé pour connecter
l'équipement & des ordinateurs personnels compatibles USB (PC).

Toute modification non autorisée peut annuler la permission accordée a
I'utilisateur de se servir de ce matériel.

Pour les utilisateurs aux Etats-Unis

Déclaration de conformité

Modele numeéro : RS27N

Marque : OM SYSTEM

Organisme responsable : OM Digital Solutions Americas, Inc.

Adresse : 306 South new street, Suite 110 Bethlehem, PA 18015, USA
Numéro de téléphone : 1-800-622-6372

Testé pour étre en conformité avec la réglementation FCC

POUR L'UTILISATION A LA MAISON OU AU BUREAU

Cet appareil est conforme aux normes de la Section 15 des directives FCC.

Son utilisation est soumise aux deux conditions suivantes :

(1) Cet appareil ne doit pas causer de brouillage radioélectrique, et

(2) cet appareil doit pouvoir résister a toutes les interférences, y compris
celles susceptibles d’entraver son bon fonctionnement.

Pour les utilisateurs au CANADA

CAN ICES-3 (B) / NMB-3 (B).

funcionamiento puede ser inestable. En dichos casos,
absténgase de utilizarlo.

ENTORNO OPERATIVO DEL PC

Consulte nuestro sitio web.

(@ Conecte el cable del interruptor de pedal al (@) cable del
adaptador USB.
@ Conecte el cable adaptador USB al puerto USB del ordenador.

HERRAMIENTA DE CONFIGURACION DEL INTERRUPTOR DE PEDAL

Este producto tiene dos modos de funcionamiento.

Si utiliza una aplicacion OMDS, utilice este producto en el modo
OM (predeterminado).

Para aplicaciones distintas a OMDS, utilice este producto en el
modo de teclado.

Para utilizar este producto en el modo del teclado, descargue la
herramienta de configuracion del interruptor de pedal del
siguiente URL.

https://download.omsystem.com/pages/odms_
download/ftsw_configuration_tool/en/

ESPECIFICACIONES

Modelo Interruptor de pedal RS27N/RS28N
Enchufe de salida Miniclavija DIN de 8 polos

Temperatura durante
el funcionamiento

De 0°Ca42°C (32 °F a 107 °F)

190 mm x 120 mm x 26,5 mm (RS27N)
190 mm x 120 mm x 33,5 mm (RS28N)
(no se incluye el saliente mas grande)

Peso Aprox. 550 g
Elementos incluidos |Cable adaptador USB

Dimensiones
externas

El disefio y las especificaciones estan sujetos a cambios sin
previo aviso.

Informacion para clientes europeos

Este simbolo [contenedor de basura tachado del Anexo IV de
la Directiva RAEE] indica que en los paises de la UE los
aparatos eléctricos y electrénicos usados deben depositarse
en el contenedor correspondiente. No tire el aparato a la

mmmm basura doméstica. Utilice los sistemas de devolucion y
recogida existentes en su pais para deshacerse de este
producto.

Para los clientes de Norte y Sudamérica

Aviso FCC

Este equipo ha sido probado y cumple con los limites de los dispositivos

digitales Clase B, de acuerdo al Apartado 15 de las Reglamentaciones

FCC. Estos limites estan disefiados para suministrar proteccion

razonable contra interferencia perjudicial en una instalacion residencial.

Este equipo puede generar, emplear e irradiar energia de radiofrecuencia

que puede causar interferencia perjudicial en las comunicaciones de radio

si no es instalado y empleado de acuerdo con las instrucciones.

Sin embargo, no se garantiza que no se produzca interferencia en una

instalacion particular. Si este equipo causa interferencia perjudicial en la

recepcion de radio o television, la cual puede ser determinada conectando

y desconectando el equipo, se recomienda al usuario que intente corregir

la interferencia empleando una o mas de las siguientes medidas:

- Reoriente o reubique la antena receptora.

- Aumente la separacion entre el equipo y el receptor.

- Conecte el equipo en una toma de un circuito diferente al que esté
conectado el receptor.

- Consulte con el distribuidor o con un técnico especializado en
radio/TV para ayudarle.

- Unicamente se debe utilizar el cable USB suministrado por el fabricante
para conectar el equipo a ordenadores personales (PC) compatibles con
USB.

Cualquier cambio o modificacién no autorizada en este equipo podria
prohibirle el derecho de uso al usuario.

Para los clientes de Estados Unidos

Declaracion de conformidad

Numero de modelo: RS27N

Nombre comercial: OM SYSTEM

Entidad responsable: OM Digital Solutions Americas, Inc.

Direccion: 306 South new street, Suite 110 Bethlehem, PA 18015, USA
Numero de teléfono: 1-800-622-6372

Se ha probado su cumplimiento con las normas FCC

PARA USO DOMESTICO O COMERCIAL

Este dispositivo cumple con el Apartado 15 de las normas FCC. La

operacion se encuentra sujeta a las dos condiciones siguientes:

(1) Este dispositivo podria no causar interferencia perjudicial, y

(2) este dispositivo debe aceptar cualquier interferencia que se reciba,
incluyendo aquellas interferencias que pueden provocar un
funcionamiento no deseado.

BEMARKNINGER VEDR@RENDE BRUG

B Af sikkerhedsmaessige arsager ma
produktet aldrig efterlades inden for
barns raekkevidde.

B Dette produkt ma aldrig modificeres
eller skilles ad.

B Undlad at tabe produktet eller
udseette det for voldsomme stod.

B Sgrg for, at produktet ikke er udsat for
hgj fugtighed, hej temperatur eller
direkte sollys.

B Hvis produktet er vadt, skal det straks
terres af med en vad klud.

B Opbevar ikke produktet et sted, hvor
der er fugt eller stov.

B Undlad at bgje eller dreje stikdelen for
meget.

B For at undga skade ber snavs fiernes
med en blad, ter klud.

B Nar produktet tilsluttet gennem en
USB-hub, kan funktionen blive
ustabil. | sadanne tilfeelde skal du
undlade at anvende en USB-hub.

Til brugere i Europa

Dette symbol [en skraldespand
med et kryds over, WEEE-direktivet,
anneks IV] betyder, at elektrisk og
elektronisk affald skal bortskaffes
I separatindenfor EU. Det mé derfor
ikke bortskaffes sammen med
almindeligt husholdningsaffald. Brug det
retur- og indsamlingssystem, der findes i dit
land til bortskaffelse af dette produkt.

KAYTTOA KOSKEVIA
HUOMAUTUKSIA

m Al4 turvallisuussyista jata tata tuotetta
pienten tai isompien lasten ulottuville.

m Ald muokkaa laitetta tai pura sité.

m Al pudota laitetta tai anna sen joutua
voimakkaiden iskujen kohteeksi.

m Al4 jata tuotetta alttiiksi suurelle
kosteudelle, korkealle Iampétilalle tai
suoralle auringonvalolle.

B Jos tuote on marka, pyyhi se
valittdmasti kuivalla liinalla.

m Al4 sailyta tuotetta kosteissa tai
polyisissa ymparistoissa.

m Al3 taivuta tai vaanna pistokeosaa
voimakkaasti.

B Lika pitéda poistaa vaurioiden
valttamiseksi pehmealld, kuivalla
liinalla.

B Kun tuote on liitetty USB-keskittimen
kautta, toiminta saattaa olla
epavakaata. Valta silloin kayttamasta
USB-keskitinta.

Asiakkaille Euroopassa

Tama symboli [WEEE-direktiivin
liitteen IV mukainen roska-
astiasymboli] tarkoittaa sahko- ja
elektroniikkaromun erilliskerdysta
B FU-maissa. Al4 heitd taté laitetta
tavallisen talousjéatteen joukkoon.
Kéyta tuotetta havittdessasi hyvaksesi maassasi
kaytossa olevia palautus- ja kerdysjarjestelmia.

NOTE SULL'USO

B Per la sicurezza, tenere questo prodotto
fuori dalla portata di neonati e bambini.

B Non cambiare o smontare il prodotto.

B Non far cadere il prodotto ed evitare
urti violenti.

B Evitare luoghi in cui il prodotto &
esposto a forte umidita, temperature
elevate o alla luce solare diretta.

B Se il prodotto si bagna, asciugarlo
immediatamente con un panno asciutto.

B Non conservare il prodotto in ambienti
umidi o polverosi.

B Non piegare né torcere con forza la
parte della spina.

W Per evitare danni, rimuovere la
polvere usando un panno soffice e
asciutto.

B Quando il prodotto & collegato tramite
un hub USB, il funzionamento
potrebbe diventare instabile. In tali
casi, astenersi dall’'uso di hub USB.

Per clienti in Europa

Questo simbolo [cassonetto con

ruote, barrato, WEEE Allegato IV]

indica la raccolta differenziata di

apparecchiature elettriche ed

I clettroniche nei paesi dell’'UE.

Non gettate 'apparecchio nei rifiuti
domestici. Usate i sistemi di raccolta rifiuti
disponibili nel vostro paese.

PASTABOS DEL NAUDOJIMO

B Dél saugumo nepalikite Sio gaminio
kadikiams ir vaikams pasiekiamoje
vietoje.

B Niekada nemodifikuokite ir neardykite
$io gaminio.

B Nenumeskite gaminio ir saugokite jj
nuo smarkaus sukrétimo.

B Nepalikite gaminio labai drégnoje,
karstoje vietoje arba prie$ saule.

B Jei gaminys yra $Slapias, tuojau pat jj
nuvalykite sausa $luoste.

B Nelaikykite gaminio drégnoje ar
dulkétoje aplinkoje.

B Jéga nelenkite ir nesukite kistukinés
dalies.

B Kad gaminys nesugesty, purvas turéty
bati nuvalomas minksta, sausa $luoste.

B Prijungtas per USB $akotuvg gaminys
gali nestabiliai veikti. Tokiais atvejais
nenaudokite USB $akotuvo.

Klientams Europoje

Siuo zenklu [kryzmai perbraukta

siuksliy dézé su ratukais, EE| atlieky

direktyva, IV priedas] nurodoma, kad

elektros ir elektronikos jrangos atliekos

I £Ssalyse turi bati surenkamos atskirai

nuo buitiniy atlieky. Prasome nemesti
irenginio j buitiniy atlieky konteinerius. Prasome
atiduoti netinkama, nereikalingg gaminij sios rasies
atlieky surinkéjams, esantiems Jusy alyje.
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NAVOD K POUZITi

| EOIVHCTPYKUMa |

Dékujeme vam za zakoupeni tohoto vyrobku. Prectéte si

a dodrzujte tyto pokyny pro spravné pouzivani. Tento navod na

pouziti uschovejte pro budouci pouziti.

Vyrobce nepfijima zadnou zodpovédnost za poruseni mistnich

predpisu, k némuz doslo pouzivanim tohoto vyrobku mimo zemi
nebo oblast, kde byl zakoupen.

POZNAMKY K POUZiVANi

B Z bezpecnostnich divod( nenechavejte tento vyrobek
v dosahu déti.

B Tento vyrobek nikdy neupravujte ani nerozebirejte.

B Davejte pozor, aby vyrobek neupadl a nevystavuijte jej
nadmérnym narazam.

B Nepouzivejte vyrobek v prostfedi s vysokou vlhkosti,
vysokymi teplotami a nevystavuijte jej pfimému slune¢nimu
zareni.

Je-li vyrobek vihky, okamzité jej utfete suchym hadfikem.

Neskladujte vyrobek ve vihkém nebo praSném prostiedi.

Bnarogapum Bac 3a npuobpeTeHve atoro naaenus. Ytobbl
npasunbHO OﬁpaluaTbCﬂ C HUM, nomanyﬁCTa, BHMMaTENbHO
U3y4uTe AaHHOE PYKOBOACTBO. [lepXuTe pyKoBOACTBO Mo
3KCMryaTauun B Nierko A0CTYNHOM MecTe, 4To6bl oGpalLaTbes K
HeMmy 3a CnpaBKou B JanbHenLem.

MpoussoanTenb He HeceT OTBETCTBEHHOCTU 3a HapyLeHus
MEeCTHbIX NpaBui, BO3HUKLUME B pe3yrbrate UCMonb30BaHUsA 3TOro
npoayKTa BHe CTpaHbl Unv permoHa ero NpuobpeTeHns.

NPUMEYAHUA NO NCMNOJIb3OBAHUIO

B B uensx 6e3onacHoOCTV AepuTe YyCTPOWCTBO B HEAOCTYMHOM
Ons peten mecre.

B Hukoraa He moauduLMpyiiTe 1 He pa3bupaiTe JaHHoe
YCTPOWACTBO.

B He poHsATe YCTPOCTBO U He AomnyckalTe BO3AENCTBUS Ha
Hero CUIbHbIX yapoB.

B He ocTtaBnsiite yCTPOWNCTBO B MECTaX C BbICOKOW
BINaXXHOCTbIO, BbICOKOW TeMMepaTypoii UM Ha npsiviom
COIMHEYHOM CBETY.

Zastréku neohybejte ani nekrutte silou.

Necistoty je nutné odstrafiovat suchym, mékkym hadfikem,
aby nedoslo k poskozeni.

B Ecnu yCTPO/CTBO HAMOKIO, HEMEZNEHHO NpOTpUTE ero
CYXOW TKaHbI0.

B He XpaHute yCTpOI;ICTBO B MblJTbHbIX UMK BIIAXXHbIX MecTax.

B Pokud je vyrobek pfipojen pomoci rozboovace USB, mlze
byt jeho funkénost omezena. V takovém pripadé rozbocovac
USB nepouzivejte.

PROVOZNI PROSTREDI POCITACE

Viz naSe webové stranky.

POKYNY PRO POUZIVANI
@ Pripojte kabel nozniho spinage k (@) adaptérovému kabelu
USB.
@ Pripojte adaptérovy kabel USB k portu USB na pogitadi.

NASTROJ PRO KONFIGURACI NOZNIHO SPINACE

Tento vyrobek je vybaven dvéma provoznimi rezimy.

Pokud vyuzivate aplikaci OMDS, pouzivejte tento vyrobek

v rezimu OM (vychozi).

V pfipadé vyuziti jinych aplikaci nez OMDS pouzivejte tento
vyrobek v rezimu Keyboard (klavesnice).

Chcete-li tento vyrobek pouzivat v rezimu Keyboard (Klavesnice),
stahnéte si nastroj pro konfiguraci nozniho spinace z nasleduijici
adresy URL.

https://[download.omsystem.com/pages/odms_
download/ftsw_configuration_tool/en/

SPECIFIKACE

Model Nozni spina¢ RS27N/RS28N
Vystupni zastrcka | mini DIN, 8kolikova
Provozni teplota 0°Caz42°C

190 mm x 120 mm x 26,5 mm (RS27N)
190 mm x 120 mm x 33,5 mm (RS28N)
(bez vyénélku)

Hmotnost Priblizné 550 g

Zahrnuté polozky  |Adaptérovy kabel USB

Vnéjsi rozméry

Konstrukce a specifikace podléhaji zménam bez predchoziho
upozornéni.

Pro zakazniky v Evropé

Tento symbol [pfeskrtnuty odpadkovy ko$ s kolecky —
smérnice WEEE, dodatek V] indikuje oddéleny sbér
elektronického odpadu v zemich EU. Nelikvidujte tento
pfistroj s béZnym domovnim odpadem. Pro likvidaci pfistroje
pouZijte systém sbéru a recyklace odpadu ve své zemi.
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B He crubaiite 1 He NepekpyymBaiTe MECTO NOACOEANHEHUS
BUIKWU.

B Bo n3bexaHue NoBpexaeHnin cneayeT yaansTh Nbinb CyXon
MSArKOW TKaHbHO.

B [Ipun NoaKnYeHUN yCTpoicTBa Yepes KoHLeHTpaTop USB,
paboTa MoXeT BbiTb HeCcTabubHoW. B Takom cryyae
OTKaXMTEChb OT UCMONb30BaHWs KoHUeHTpaTopa USB.

ONEPALUUOHHASA CUCTEMA KOMIMbLIOTEPA

Cwm. Ha Hawwem Beb-canTe.

MCNONb3OBAHUE

@ MoaknioumnTe kabenb nepanbHoOro nepekniodarens k (@)
kabento agantepa USB.

MopkniounTe kabenb agantepa USB k nopty USB
KOMMblOTEPA.

®

WNHCTPYMEHT HACTPOWMKW NENANBHOIO NEPEKNIOYATENA

B aTOM M3aEnUM NpeaycMOTpeHbl 1Ba pexvmMa paboTbl.

Ecnu Bbl ucnonesyete npunoxenne OMDS, ucnonb3syiite ato
napenve B pexume OM (no ymonyaHumio).

B cnyyae gpyrvx npunoxenun, kpome OMDS, ucnonb3yiite ato
usnenve B pexuve «Knaeuatypar.

YTobbl Ucnonb3oBaTh U3genue B pexume Knaeuatypa, sarpysute
VIHCTpYMEHT HacTpoWKu NeJanbHOro nepeknoyaTens Ha cante,
YKa3aHHOM HUXe.

https://download.omsystem.com/pages/odms_
download/ftsw_configuration_tool/en/

TEXHUWYECKUE XAPAKTEPUCTUKN

MepanbHoro nepekntoyatens RS27N/

Mogen RS28N

BeixogHoii wrekep | 8-koHTakTbIN pasbem DIN
Pabouas B
Temneparypa or0A042°C

190 mm x 120 mm x 26,5 mm (RS27N)
190 mm x 120 mm x 33,5 mm (RS28N)
(6e3 yyeTa BbICTYNaoLLMX YacTemn)

[abapuTHble
pasmepbl

Macca Okorno 550 r

OnemeHTOB B
KOMNSiekTe NocTaBku

USB kabenb agantepa

KOHCTPYKLMS 1 TEXHUYECKIE XapaKTEPUCTUKL MOTyT GbiTb
13MeHeHbl 6e3 NpeABapUTENbLHOMO YBEAOMIEHUS.

| BRUKSANVISNING

EiREHERE

Tack for att du képt denna produkt. Las denna bruksanvisning
noggrant och f6lj instruktionerna for en séker anvandning av
produkten. Foérvara bruksanvisningen lattatkomligt for att kunna
konsultera den vid behov.

Tillverkaren tar inget ansvar for brott mot lokala bestammelser till
foljd av att denna produkt anvénds i andra lander eller regioner an
dar den har kopts.

ANMARKNINGAR VAD GALLER ANVANDNINGEN

B Av sakerhetsskal bor du inte ldmna denna produkt inom
rackhall for spadbarn och barn.

CORU. BHRBEHSEVLETFVCEESDNES TETNE
Fo AHRPEODNEZE RIS CEED L, EULSEALEE L,
COSAERAEICEELTRE L,

AREZEAUCE - LS TORERICOVTIE. Z0E - i
HORAGER T HENDHOXIDT., B TIEF—YIDEE
BAFEA.

ZELDTER BFHTHLEE)

B 2. RBZEHR - FHOFOREZHMICHELEL
TLlrEEL,

B Forsok aldrig modifiera eller ta isér denna produkt.

B UEPOERE LW TLIEE W,

B Tappa inte produkten, och lat den inte utsattas for extrema
stotar.

B Lat inte produkten utsattas for hog luftfuktighet, hog
temperatur eller direkt solljus.

B Om produkten blir blét, torka genast av den med en torr
trasa.

B Forvara inte produkten i fuktiga eller dammiga miljder.

B Anvand inte vald for att boja eller vrida kontaktdelen.

B For att undvika skada bdr smuts tas bort med hjélp av en
mjuk, torr trasa.

B Nar produkten &r ansluten via en USB-hubb kan funktionen
bli instabil. Om sa ér fallet, bér du ta bort USB-hubben.

PC-OPERATIVMILJO

Se var webbplats.

ANVANDNING

@ Anslut fotpedalens kabel till (@) USB-adapterkabeln.
(@ Anslut USB-adapterkabeln till datorns USB-port.

KONFIGURATIONSVERKTYG FOR FOTPEDALER

Denna produkt har tva driftlagen.

Anvanda denna produkt i OM-laget (standardinstéalining) om du
anvander en OMDS-programvara.

Anvand denna produkt i tangentbordslaget for andra
programvaror an OMDS.

Nar du vill anvanda denna produkt i tangentbordslage laddar du
ner konfigurationsverktyget for fotpedaler fran féljande URL.

https://[download.omsystem.com/pages/odms_
download/ftsw_configuration_tool/en/

SPECIFIKATIONER

Modell Fotpedal RS27N/RS28N
Utgangskontakt | mini DIN 8-pin

Drifttemperatur 0 °Ctill42°C

190 mm x 120 mm x 26,5 mm (RS27N)

Yttre matt 190 mm x 120 mm x 33,5 mm (RS28N)
(utan utskjutande delar)

Vikt Cirka 550 g

Inkluderade

artiklar USB-adapterkabel

B OETIPHRCIDRBISGRVERZSZ D, RIFD UK
NTLrEEL,

B BFEXTOBEOHLE. Sim - ZROBAICHEULENT
<IEEL,

B KD DOVEHT QICEWem TR ZRMEM > TS
Vo HFICEDEEY T,

B BRI DDZVEGMICIFRE LEWLT LS,
m IS OEEER<HIFED. RUob LighT<rZel,

B 5NE TSRAF v IZRGHIENL D BVERSHWIRT
BT IEE L,

B USB /\JZRALTT Y hRA v FZERIDE. BED
AREICHEDEDHDET, CDHFAF. USB/\TZE
BUIBWTLZEL,

A= D0 R

24t Web U hCTHERRLIZE L,

BV
® Ty RRAvFOT—TIE @) USBFITET—T
[CEELET.
@ #EHUIUSB 79I55 —T)L7%) (V20D USB R—hC
ERELET,

v hAA v FDREY—IL

AHBICIF2 DDEEE— RHHDOFE T,

OMDS 77 JUr—23vDigald. OM E—R (F77)U) T

SERLIEE L,

OMDS HLANDT7 TUT—23>DigalF. F—R—RE—RTT

BRI,

F—IR—RE—RTTHEALEIBEIF. TEC URL 1S Foot

Switch Configuration Tool Z4 D>/ O0—RUTLZE L,
https://download.omsystem.com/pages/odms_

download/ftsw_configuration_tool/en/

Fistitk

EFIL Tw hZAAwvF RS27N/RS28N
HmF 8-EY=-DINYvvo
EREEEE 0T ~ 42T

Denna produkts utformning och specifikationer kan éandras utan
féregaende meddelande.

For kunder i Europa

Denna symbol (dverkorsad soptunna med hjul enligt WEEE,
bilaga 1V) betyder att elektriska och elektroniska produkter
ska avfallssorteras i EU-landerna. Slang inte produkten i
hushallsavfallet. Lamna produkten till &tervinning nar den ska

Em kasseras.

190mm x 120mm x 26.5mm (RS27N)

A& 190mm x 120 mm x 33.5mm (RS28N)
E-hay #5508
RIES USB 79755 — L

N - AR PEREEIDCENDDET. HOHNUHTT
AL EE L,
EREERERMICONVT
COEEIF. V57X B BERIFMEECT. COEEF. RERE
THERTDCEFENELTVETH. COXBHSIAPTLE
V3 VRERISEHEUTCERINS L. ZERSZSITRITE
WHDFET . BURSAECHE > TIELLEDRWLE L TLEEL),
VCCI-B
ARBOBEFOE, HRBIBEDT — I EFERALEVEE.
VCCI BEDRFEZBR D ENEZASNETT. 1T, (NED
T—D)VECERL TV,
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SR, /(Y OVER. QSA. EEBSHEVETEELLED
BFE®RIF. OM FYFILYU1—Y 3V AR—LR=IT
CHERBVICIRIFET,

[OM FIZ)V] TAVF—Rw MEERI DD L5 URL KD
CHERR<SIEE LY,

% ERASEFEESNZCENBNFT,

PIEZIMES PAR LIETOSANU

B Drosibas nolikos neatstajiet
izstradajumu zidainiem un bérniem
pieejama vieta.

B Neparveidojiet un neizjauciet $o
izstradajumu.

B Nenometiet izstradajumu un
nepaklaujiet to spécigiem triecieniem.

B Neatstajiet izstradajumu vietas, kur
tas ir paklauts liela mitruma, augstas
temperatdras vai tieSas saules
gaismas iedarbibai.

B Ja izstradajums ir saslapis,
nekavéjoties noslaukiet to ar sausu
dranu.

B Neuzglabajiet izstradajumu mitra vai
puteklaina vidé.

B Ar spéku nelieciet vai nelokiet ierices
spraudni.

B LaiizvairTtos no bojajumiem, tirisanai
izmantojiet mikstu, sausu dranu.

B Ja ierice pievienota, izmantojot USB
centrmezglu, ir iesp&jami tas darbibas
traucéjumi. Traucéjumu gadijuma
centieties neizmantot USB
centrmezglu.

Klientiem Eiropa

Sis simbols [parsvitrota atkritumu
tvertne uzriteniem, WEEE
IV pielikums] nozimé atsevisku
elektriska un elektroniska
I aprikojuma atkritumu savaksanu ES
valstis. Ladzam neizsviest $adu
aprikojumu majsaimniecibas atkritumu
tvertnés. Ja Sis izstradajums ir jaizsviez, ladzam
izmantot sava valsti pieejamas atkritumu
apsaimniekosanas un savaksanas sistémas.

OPMERKINGEN BlJ HET GEBRUIK

B | aat dit product om
veiligheidsredenen nooit achter
binnen bereik van baby’s en kinderen.

B Wijzig of demonteer het product nooit.

B |aat het product niet vallen en stel het
niet bloot aan harde schokken.

B Stel het product niet bloot aan hoge
vochtigheid, hoge temperaturen of
direct zonlicht.

B Als het product nat is, dient u het
onmiddellijk met een droge doek af te
vegen.

B Bewaar het product niet in een
vochtige of stoffige omgeving.

B Buig of draai de stekker niet met kracht.

B Verwijder stof met een zachte, droge
doek om beschadiging te verwijderen.

B Als het product via een USB-hub
verbonden wordt, kan de werking
onstabiel worden. Gebruik in dat
geval geen USB-hub.

Voor klanten in Europa

Dit symbool [een doorgekruiste

rolcontainer WEEE Annex IV] geeft

aan dat oude elektrische en

elektronische apparatuur apart
I wordtingezameld in landen die zijn

aangesloten bij de EU. Gooi uw
oude apparatuur niet bij het huisvuil. Volg de in
uw land geldende afvalrichtlijnen wanneer u dit
product weggooit.

UWAGIDOTYCZACE UZYTKOWANIA

B Ze wzgleddw bezpieczenstwa nie
pozostawia¢ tego produktu w zasiegu
matych dzieci.

B Nigdy nie modyfikowaé ani nie
rozmontowywadé tego produktu.

B Nie upuszczac¢ produktu ani nie
narazac¢ go na nadmierne wstrzasy.

B Nie narazac produktu na dziatanie
wysokiej wilgotnosci, wysokiej
temperatury ani bezposredniego
Swiatta stonecznego.

B Jesli produkt zamoknie, natychmiast
wytrze¢ go suchg szmatka.

B Nie przechowywac produktu w
$rodowiskach wilgotnych lub
zapylonych.

® Nie zgina¢ ani nie skrecac na site
potaczen.

B W celu uniknigcia uszkodzen produkt
nalezy czys$ci¢ miekka, suchg
szmatka.

B W przypadku podtaczenia produktu
poprzez koncentrator USB jego
dziatanie moze by¢ niestabilne. W
takim przypadku nalezy zaprzestac¢
uzywania koncentratora USB.

Dla klientow w Europie

Przedstawiony tu symbol

[przekreslony wizerunek kosza na

kétkach, zgodny z dyrektywa WEEE,

aneks IV] informuje o istniejacym w

I UE obowiazku sortowania i

osobnego usuwania lub utylizacji
sprzetu elektronicznego. Nie nalezy wyrzucac
tego sprzetu razem ze Smieciami i odpadkami
domowymi. Pozbywajac sie tego produktu,
nalezy korzystac z funkcjonujacych w
poszczegdlnych krajach systemoéw zbiorki
odpadéw i surowcow wtdrnych.

The following importer description applies
to products imported into the EU directly by
OM Digital Solutions GmbH only.
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The following importer description applies
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